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Petny wykaz punktéw serwisowych wspétpracujgcych z firmg IKEA
wraz z numerami telefonéw w poszczegdlnych krajach znajduje sie
na ostatniej stronie niniejszej instrukgji.

TURKGE

IKEA tarafindan tayin edilen Satis Sonrasi Servis Saglayicilarinin ve
ilgili ulusal telefon numaralarinin tam listesi igin lGtfen bu kilavuzun
son sayfasina bakiniz.
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Producent zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

/\ Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem eksploatacji
urzqdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowq instalacjq i
eksploatacjq. Nalezy zachowa¢ instrukcje wraz z urzgdzeniem
do wykorzystania w przysztosci.

Bezpieczenstwo dzieci i oséb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub umystowych

- Urzgdzenie mogq obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzqdzenia i bedg
swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby o znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizaé sie urzgdzenia, jesli
nie znajdujq sie pod statym nadzorem.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujq sie pod statym nadzorem.



POLSKI

- Nie pozwalaé dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

« Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposdb.

- Dzieciom i zwierzetom nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzqdzenia. Latwo dostepne
elementy urzqgdzenia mogg mocno nagrzewac sie podczas
jego uzytkowania.

- Jesli urzgdzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

- Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjq urzqgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Instalacji urzgdzenia i wymiany jego przewodu zasilajgcego
moze dokona¢ wytgcznie osoba o odpowiednich
kwalifikacjach.

- OSTRZEZENIE: Podczas pracy urzqdzenie i jego nieostoniete
elementy nagrzewajq sie do wysokiej temperatury. Nalezy
zachowad ostroznosé, aby unikng¢ kontaktu z elementami
grzejnymi.

- Podczas wyjmowania i wktadania akcesoriéw lub naczyn
nalezy zawsze uzywadé rekawic kuchennych.

« Przed przystgpieniem do konserwacji urzgdzenia nalezy
odtqczyc je od zasilania.

- OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ porazenia prgdem, przed
przystgpieniem do wymiany zaréwki nalezy upewnic sie, ze
urzqdzenie jest wytgczone.

- Nie uruchamiac urzgdzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie.

- Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocq myjek parowych.

« Do czyszczenia szyb w drzwiach nie uzywad $ciernych
srodkdéw czyszczqceych ani ostrych, metalowych myjek,
poniewaz mogg one porysowac powierzchnig, co moze
skutkowaé peknieciem szkta.
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- Jesli przewdd zasilajgcey jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia

prgdem.

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

Instalacja

/\ OSTRZEZENIE! Urzqdzenie
moze zainstalowaé wytqcznie
wykwalifikowana osoba.

* Usunqg¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowaé ani nie uzywad
uszkodzonego urzgdzenia.

* Nalezy postepowad zgodnie z instrukcjq
instalacji dotgczong do urzgdzenia.

e Zachowad ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzqdzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

* Nigdy nie ciggnq¢ urzgdzenia za uchwyt.

¢ Zainstalowaé urzgdzenie w
odpowiednim i bezpiecznym miejscu,
ktére spetnia wymagania instalacyjne.

e Zachowa¢ minimalne odstepy od innych
urzqdzen i mebli.

* Przed zamontowaniem urzgdzenia
nalezy sprawdzi¢, czy jego drzwi
otwierajq sie bez oporu.

Szerokos$¢ przedniej 594 mm

czesci urzgdzenia

Szerokos¢ tylnej czes- 558 mm

ci urzgdzenia

Gteboko$¢ urzgdze- 561 mm

nia

Gteboko$¢ czesci 540 mm
urzgdzenia do zabu-

dowy

Gteboko$é z otwarty- 1007 mm

mi drzwiami

Minimalna wielkos¢ 560x20 mm
otworu wentylacyjne-
go. Otwér umiejsco-
wiony w tylnej dolnej
czesci szafki

Minimalna wysokos¢
szafki (minimalna wy-
soko$¢ szafki pod

580 (600) mm

Diugosé przewodu 1100 mm
zasilajgcego Prze-
wod jest umiejsco-
wiony w prawym tyl-
nym rogu

Wkrety mocujgce 2x25 mm

blatem)

Szeroko$¢ szafki 560 mm
Gtebokos¢ szafki 550 (550) mm
Wysokos¢ przedniej 589 mm
czesci urzgdzenia

Wysokos¢ tylnej czes- 570 mm

ci urzgdzenia

Podtgczenie do sieci elektrycznej

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie
pozarem i porazeniem prgdem
elektrycznym.

e Wszystkie potgczenia elektryczne

powinien wykona¢ wykwalifikowany
elekiryk.
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e Urzqgdzenie musi by¢ uziemione.

e Upewni¢ sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédta zasilania.

* Nalezy uzywad wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elekirycznego
z uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikdéw ani
przedtuzaczy.

¢ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzié wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokona¢ wytgcznie
W naszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

e Przewody zasilajgce nie mogg dotykaé
ani przebiegaé w poblizu drzwi
urzgdzenia lub wneki pod urzgdzeniem,
zwiaszcza gdy urzgdzenie dziata i drzwi
sQ mocno rozgrzane.

e Zaréwno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i zaizolowanych
czesci, zabezpieczenie przed
porazeniem prgdem nalezy zamocowad
w taki sposéb, aby nie mozna go byto
odtqczyé bez uzycia narzedzi.

e Podtqczyé wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbad o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzgdzenia
wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

e Jedli gniazdo elekiryczne jest
obluzowane, nie wolno podtqgcza¢ do
niego wtyczki.

e Odtgczajgc urzgdzenie, nie nalezy
ciggnqc za przewdd zasilajgey. Nalezy
zawsze ciggng¢ za wtyczke sieciowq.

* Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikéw obwodu
zasilania: wytgczniki automatyczne,
bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego — wyjmowane z oprawki),
wytqczniki réznicowoprgdowe (RCD)
oraz styczniki.

¢ W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowad wytgcznik obwodu
umozliwiajqcy odtgczenie urzgdzenia od

zasilania na wszystkich biegunach.
Whytqgcznik obwodu musi mie¢ rozwarcie
stykéw wynoszgce minimum 3 mm.

Eksploatacja

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

odniesieniem obrazen,
oparzeniem, porazeniem
pradem lub wybuchem.

Urzgdzenie jest przeznaczone wytqcznie
do uzytku domowego.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzgdzenia.

Nalezy upewnic sie, ze otwory
wentylacyjne sq drozne.

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzgdzenia
bez nadzoru.

Wytqgczaé urzqgdzenie po kazdym uzyciu.
Podczas pracy urzgdzenia nalezy
zachowad ostroznos¢ przy otwieraniu
jego drzwi. Moze dojs¢ do uwolnienia
gorgcego powietrza.

Nie obstugiwa¢ urzgdzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z wodq.
Nie opieraé sie o otwarte drzwi
urzgdzenia.

Nie uzywa¢ urzgdzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotéw.

Nalezy ostroznie otwiera¢ drzwi
urzgdzenia. Stosowanie sktadnikéw
zawierajqgcych alkohol moze
spowodowaé powstanie mieszanki
alkoholu i powietrza.

Podczas otwierania drzwi urzgdzenia nie
wolno zblizaé do niego iskrzgcych
przedmiotéw ani otwartego ptomienia.
Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim ani
w jego poblizu fatwopalnych substancji
ani przedmiotéw nasgczonych
tatwopalnymi substancjami.

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

uszkodzeniem urzgdzenia.

e Aby zapobiec uszkodzeniu lub

odbarwieniu sie emalii:
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— Nie nalezy ktas¢ naczyn ani innych
przedmiotéw bezposrednio na dnie
urzgdzenia.

— Nie nalezy ktas¢ folii aluminiowej
bezposrednio na dnie komory
urzgdzenia.

— Nie nalezy wlewaé wody
bezposrednio do rozgrzanego
urzgdzenia.

— Nie nalezy pozostawiaé wilgotnych
naczyn ani potraw w urzgdzeniu po
zakonczeniu pieczenia.

— Nalezy zachowa¢ ostroznosé
podczas wyjmowania i wktadania
akcesoriéw.

Odbarwienie emalii lub stali nierdzewnej
nie ma wptywu na dziatanie urzgdzenia.
Do pieczenia wilgotnych ciast nalezy
uzywad gtebokiej blachy. Sok z owocéw
moze trwale zaplami¢ emalie.
Urzgdzenie jest przeznaczone wytqcznie
do przyrzqdzania potraw. Nie wolno go
uzywa¢ do innych celdw, takich jak np.
ogrzewanie pomieszczen.

Podczas pieczenia drzwi piekarnika
powinny by¢ zawsze zamkniete.

Jesli urzgdzenie zainstalowano za
$ciankg meblowq (np. za drzwiami
szafki), drzwi nie wolno zamyka¢
podczas uzytkowania urzgdzenia.
Potgczenie wysokiej temperatury i
wilgoci wewngtrz zamknietego mebla
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia, mebla lub podtogi. Nie
zamykad drzwi szafki, az urzgdzenie
catkowicie ostygnie po uzyciu.

Konserwacja i czyszczenie

A\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

odniesieniem obrazen, pozarem
lub uszkodzeniem urzgdzenia.

Przed przystgpieniem do konserwagji
nalezy wytqczyé urzqadzenie i wyjgc
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

Upewni¢ sig, ze urzgdzenie ostygto.
Wystepuje zagrozenie pekniecia szyb
urzgdzenia.

Jesli szyba peknie, nalezy jg
niezwtocznie wymieni¢. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Przy zdejmowaniu drzwi urzqgdzenia
nalezy zachowad ostroznos¢. Drzwi sg
ciezkie!

Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzgdzenia, nalezy regularnie jg czyscic.
Pozostatosci ttuszczu lub potraw w
urzgdzeniu moggq stad sie przyczyng
pozaru.

Stosujqc aerozol do piekarnikéw, nalezy
przestrzegac wskazdéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa umieszczonych na
opakowaniu.

Nie zdejmowa¢ pokretet z urzgdzenia.

Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie

porazeniem prgdem.

Informacja dotyczqca o$wietlenia w
urzgdzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sq przystosowane do
pracy w wymagajgcych warunkach
fizycznych (temperatura, drgania,
wilgotnos¢) w urzgdzeniach domowych
lub sq przeznaczone do sygnalizagji
stanu dziatania urzgdzenia. Nie sq one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajq sie do o$wietlania
pomieszczen domowych.

Uzywad wytqgcznie zaréwek tego
samego typu.

Serwis

Aby naprawié¢ urzqgdzenie, nalezy
skontaktowad sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Nalezy stosowad wytgcznie oryginalne
czesci zamienne.
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Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE! Zagrozenie
odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

e Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

e Odcig¢ przewdd zasilajgey blisko
urzgdzenia i oddaé do utylizagji.

*  Wymontowa¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia w
urzqdzeniu.

Instalacja

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczqcy bezpieczenstwa.

Montaz

Przed zainstalowaniem
urzgdzenia nalezy zapoznad sie
z instrukcjg montazu.

Instalacja elektryczna

A OSTRZEZENIE! Instalacje
elektryczng musi wykonaé
wykwalifikowana osoba.

@ Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za
nieprzestrzeganie zalecen
dotyczqcych bezpieczenstwa,
ktére zawarto w rozdziatach
poswieconych bezpieczenstwu.

Piekarnik jest wyposazony tylko w przewéd
zasilajqcey.

* Materialy opakowaniowe:
Materiaty opakowaniowe nadajg sie do
recyklingu. Elementy z tworzyw
sztucznych oznaczono
miedzynarodowymi skrétami, takimi jak
PE, PS itp. Materiaty opakowaniowe
nalezy utylizowa¢, wyrzucajqc je do
odpowiedniego pojemnika
udostepnionego przez komunalny zaktad
utylizacji odpaddw.

Przewody

Rodzaje przewodéw przeznaczonych do
montazu lub wymiany:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Dobér przekroju przewodu nalezy
przeprowadzi¢ na podstawie mocy
catkowitej podanej na tabliczce
znamionowej. Mozna réwniez skorzystaé z
informacji zawartych w tabeli:

Moc catkowita (W) | Przekréj przewodu
(mm?)

maksymalnie 1380 |3 x 0.75

maksymalnie 2300 |3 x 1

maksymalnie 3680 |3 x 1.5

Przewdd ochronny (zétto-zielony) musi by¢
0 2 cm diuzszy od przewodu fazowego i
neutralnego (niebieski i brgzowy).
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Opis urzgdzenia

Widok urzgdzenia

n A
B O i

—e e e e
=1

)

& __ Y

Q)

O

il

o

Akcesoria

* Rusztx 1
Do ustawiania naczyn, form do ciast oraz
do pieczenia mies.

Przed pierwszym uzyciem

/\ OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczqcy bezpieczenstwa.

Czyszczenie wstepne

Wyjmij wszystkie akcesoria z piekarnika.

Patrz rozdziat ,Konserwacja i
czyszczenie”.

Wyczyscié piekarnik i akcesoria przed
pierwszym uzyciem.

Umiesci¢ akcesoria w poczgtkowym
potozeniu.

Wstepne nagrzewanie

1. Ustawi¢ funkcje 8i maksymalng
temperature.

10

Panel sterowania

Pokretto wyboru funkgji pieczenia
Pokretto sterowania

Wskaznik temperatury

Otwory wylotowe powietrza dla
wentylatora chtodzgcego

B Grill

Oswietlenie

Bl Tabliczka znamionowa

Bl Poziomy umieszczenia potraw

Blacha do pieczenia ciasta x 1
Do pieczenia ciast i ciastek.

2. Pozostawi¢ wigczony piekarnik na 1
godzine.

3. Ustawié funkcje (i ustawi¢
maksymalng temperature.

4. Pozostawi¢ wiqczony piekarnik na 15
minut.

5. Wyiqczy¢ i piekarnik i odczekaé, az
ostygnie.

Akcesoria mogq rozgrzad sie mocniej niz

zwykle. Z piekarnika moze wydobywac sie

nieprzyjemny zapach i dym. Nalezy

zapewni¢ wystarczajgcy doptyw Swiezego

powietrza do pomieszczenia.
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Uzywanie mechanicznej blokady
uruchomienia

Piekarnik wyposazono w blokade
uruchomienia. Znajduje sie ona po prawej
stronie piekarnika, pod panelem
sterowania.

Aby otworzy¢ drzwi przy wtgczonej

blokadzie uruchomienia:

1. Pociggnqgdé i przytrzymaé w goérze
dzwignie blokady uruchomienia, jak
pokazano na ilustragji.

2. Otworzy¢ drzwi.
Podczas zamykania drzwi piekarnika nie
nalezy pociggad blokady.

Codzienna eksploatacja

OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczqcy bezpieczenstwa.

Ustawianie funkcji pieczenia

1. Obrbéci¢ pokretto wyboru funkgji
pieczenia w celu wybrania funkgji
pieczenia.

2. Obréci¢ pokretto sterujqce, aby wybraé
temperature.

Kontrolka wigcza sie, gdy piekarnik pracuje.

3. Aby wylqgczy¢ piekarnik, nalezy obréci¢
pokretta w potozenie wytqgczenia.

n

Aby zdemontowad blokade uruchomienia,
nalezy otworzy¢ drzwi piekarnika i usungé
blokade za pomocqg wkretaka typu torx.
Wkretak typu torx znajduje sie

w opakowaniu z elementami montazowymi
piekarnika.

Po zdemontowaniu blokady uruchomienia
nalezy ponownie wkreci¢ srube na swoje
miejsce.

/\ OSTRZEZENIE! Nalezy
zachowat ostroznos¢, aby nie
zarysowad panelu sterowania.

Funkcje pieczenia

Funkcja pie- Zastosowanie
czenia
@ Piekarnik jest wytqczony.
Potozenie
wytgczenia
Do pieczenia ciast na kru-
chym spodzie oraz do pas-
Grzatka do- | teryzowania zywnosci.
Ina
Do grillowania potraw pta-
skich w duzych ilosciach i
Szybki grill | do opiekania pieczywa.
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Funkcja pie- Zastosowanie
czenia
Do pieczenia miesa lub
ciasta na jednym pozio-
Pieczenie | Mie.
tradycyjne
(grzatki gér-
na i dolna)
Funkcja zapewnia
oszczedno$é energii pod-
Pieczenie | czas pieczenia. Wskazdwki
EKO dotyczqce pieczenia —

patrz rozdziat , Wskazdwki
i porady”, Pieczenie EKO.
Drzwi piekarnika powinny
by¢ zamkniete podczas
pieczenia, tak aby dziata-
nie funkgji nie byto zakté-
cane, a piekarnik dziatat z
najwyzszq mozliwg wydaj-
nosciqg energetyczng. Pod-
czas uzywania tej funkgji
temperatura w komorze
moze sie rézni¢ od tempe-
ratury ustawionej. Mozna
zmniejszy¢ moc grzania.
Zalecenia dotyczgce
oszczedzania energii znaj-
dujqg sie w rozdziale ,Efek-
tywnos¢ energetyczna”,
Oszczedno$¢ energii.Na
podstawie tej funkcji zosta-
ta okreslona klasa energe-
tyczna urzgdzenia zgodnie
z normg EN 60350-1. Pod-
czas korzystania z tej funk-
cji o$wietlenie automatycz-
nie sie wylqgcza.

12
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Korzystanie z akcesoriow

A OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczqcy bezpieczenstwa.

Wkiadanie akcesoriéw

Ruszt:

Wsung¢ ruszt miedzy prowadnice jednego z
poziomdéw umieszczania potraw .

Dodatkowe funkcje

Wentylator chtodzqcy

Podczas pracy piekarnika wentylator
chtodzqcy wigcza sie automatycznie, aby
utrzymywac powierzchnie piekarnika w
niskiej temperaturze. Po wytgczeniu
piekarnika wentylator chtodzqcy zatrzymuje

sie.
Termostat bezpieczenstwa

Nieprawidtowe dziatanie piekarnika lub
uszkodzone podzespoty mogqg

Wskazéwki i porady

Zalecenia dotyczgce pieczenia

Wyjqg¢ ruszty i blachy z komory, aby
przyspieszy¢ proces wstepnego
nagrzewania.

W piekarniku sq cztery poziomy. Poziomy
umieszczania potraw liczy sie od dotu do

gory.

13

Blacha do pieczenia ciasta:

Wsunqg¢é blache do pieczenia ciasta miedzy
prowadnice blachy.

spowodowad niebezpieczne przegrzanie
urzgdzenia. Aby temu zapobiec, piekarnik
wyposazono w termostat bezpieczenstwa,
ktéry w razie potrzeby wytgcza zasilanie.
Po obnizeniu temperatury piekarnik
automatycznie wigczy sie ponownie.

Podczas pieczenia w komorze piekarnika
lub na szybach drzwi moze skraplad sie
para wodna. Zawsze nalezy odsungé sie od
piekarnika, otwierajgc jego drzwi.

Gdy piekarnik ostygnie, nalezy wytrze¢
jego komore miekkg szmatkg.
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Pieczenie ciast

Drzwi piekarnika nie nalezy otwiera¢ przed
uptywem co najmniej 3/4 ustawionego
Czasu pieczenia.

Pieczenie miesairyb

Po upieczeniu migsa nalezy odczekad okoto
15 minut przed jego pokrojeniem, aby nie
wyciekty soki.

Aby unikng¢ nadmiaru dymu w piekarniku
podczas pieczenia, nalezy do gtebokiej
blachy wla¢ nieco wody. Aby zapobiec
gromadzeniu sie dymu, nalezy dolewadé
wode za kazdym razem, gdy wyparuje.

Tabela pieczenia
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Czasy pieczenia

Czasy pieczenia zalezqg od rodzaju
potrawy, jej konsystencji oraz ilosci.

W poczgtkowym okresie nalezy
kontrolowaé wyniki pieczenia. Pozwoli to
odnalezé najlepsze ustawienia (mocy
grzania, czasu pieczenia itp.) dla
posiadanych naczyn, przepiséw i ilosci
potraw pieczonych przy uzyciu
omawianego urzqdzenia.

llosé (kg) Produkt Funkcja [Poziom pie-| Temperatura | Czas (min)
karnika (°C)
1 Wieprzowina / Jag- 8 2 180 10 - 130
niecina
1 Cielecina / Wotowina 8 2 190 70 - 100
1.2 Kurczak / Krélik 8 2 190 70 - 80
1.5 Kaczka 8 1 160 120 - 150
3 Ges 8 1 160 150 - 200
4 Indyk 8 1 180 210 - 240
1 Ryba 8 2 190 30-40
1 Faszerowane pomido- 8 2 190 50-70
ry i papryka / Pieczo-
ne ziemniaki
- Ciasta w proszku 8 2 160 45-55
1 Paszteciki i ciasta 8 2 170 80 - 100
- Ciastka 8 3 140 25-35
2 Lasagne 8 2 180 45 - 60
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llosé (kg) Produkt Funkcja (Poziom pie-| Temperatura | Czas (min)
karnika (°C)
1 Biaty chleb 8 2 190, nagrze- |50 - 60
wad wstepnie
piekarnik
przez 10 mi-
nut
1 Pizza 8 1 190, nagrze- |25-35
waé wstepnie
piekarnik
przez 10 mi-
nut
Pieczenie EKO
Aby uzyskaé najlepsze rezultaty,
nalezy przestrzegad zalecen z
ponizszej tabeli.
Produkt Akcesoria Temperatura |Poziom pie-| Czas (min)
(°C) karnika
Stodkie buteczki, | blacha do pieczenia cias- | 180 2 35-40
12 sztuk ta lub gteboka blacha
Butki, 9 sztuk blacha do pieczenia cias- | 180 2 35-40
ta lub gteboka blacha
Pizza mrozona, | ruszt 220 2 35-40
0,35 kg
Rolada biszkop- | blacha do pieczenia cias- | 170 2 30-40
towa ta lub gteboka blacha
Brownie blacha do pieczenia cias- | 180 2 30-40
ta lub gteboka blacha
Suflet, 6 sztuk ceramiczne kokilki na 200 3 30-40
ruszcie
Biszkoptowy forma do tarty na ruszcie | 170 2 20 - 30
spdd placka
Biszkopt krélo- | naczynie do pieczenia na | 170 2 35-45
wej Wiktorii ruszcie
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Produkt Akcesoria Temperatura |Poziom pie-| Czas (min)
(°C) karnika

Gotowana ryba, | blacha do pieczenia cias- | 180 3 35-45

0,3 kg ta lub gteboka blacha

Cata rybaq, blacha do pieczenia cias- | 180 3 35-45

0,2 kg ta lub gteboka blacha

Filet rybny, blacha do pieczenia piz- | 180 3 35-45

0,3 kg Zy na ruszcie

Gotowane mig- | blacha do pieczenia cias- | 200 3 40 - 50

so, 0,25 kg ta lub gteboka blacha

Szasztyk, 0,5 kg | blacha do pieczenia cias- | 200 3 25-35
ta lub gteboka blacha

Ciastka, 16 sztuk | blacha do pieczenia cias- | 180 2 20 - 30
ta lub gteboka blacha

Makaroniki, 20 | blacha do pieczenia cias- | 180 2 40 - 45

sztuk ta lub gteboka blacha

Babeczki, 12 blacha do pieczenia cias- | 170 2 30-40

sztuk ta lub gteboka blacha

Paszteciki, 16 blacha do pieczenia cias- | 170 2 35-45

sztuk ta lub gteboka blacha

Kruche ciastecz- | blacha do pieczenia cias- | 150 2 40 - 50

ka, 20 sztuk ta lub gteboka blacha

Tartaletki, 8 blacha do pieczenia cias- | 170 2 20 - 30

sztuk ta lub gteboka blacha

Gotowane wa- | blacha do pieczenia cias- | 180 3 35-40

rzywa, 0,4 kg ta lub gteboka blacha

Omlet wegeta- | blacha do pieczenia piz- | 200 3 30-45

rianski Zy na ruszcie

Warzywa $ré- | blacha do pieczenia cias- | 180 4 35-40

dziemnomors.,
0,7 kg

ta lub gteboka blacha

Pieczenie EKO - zalecane akcesoria

Nalezy uzywac uzywaé naczyn i
pojemnikdéw w ciemnym kolorze o matowej

powierzchni. Pochtaniajg one lepiej ciepto
niz naczynia w jasnym kolorze o btyszczqgcej
powierzchni.
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Akcesoria

Wielkos¢

Wskazanie

Blacha do pieczenia pizzy,
ciemna, matowa

$rednica: 28 cm

Naczynie do pieczenia,
ciemne, matowe

$rednica: 26 cm

Kokilki, ceramiczne

Srednica: 8 cm, wysoko$é:
5cm

Forma do tarty, ciemna,
matowa

$rednica: 28 cm

Informacje dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy

Testy zgodne z normq IEC 60350-1.

Potrawa Funkcja |Akcesoria|Poziom|Tempe-| Czas (min) Uwagi
piekar-| ratura
nika (°C)

Ciastka Pieczenie Blacha 3 170 20 - 30 Umiesci¢ 20 cia-
tradycyjne | do pie- stek na jednej
(grzatki gér- | czenia blasze do piecze-
naidolna) |[ciasta nia.

Szarlotka | Pieczenie Ruszt 1 170 80 - 120 Uzy¢ 2 form (o
tradycyjne $rednicy 20 cm),
(grzatki gor- umieszczonych po
na i dolna) przekgtne;.
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Potrawa Funkcja |Akcesoria|Poziom|Tempe-| Czas (min) Uwagi
piekar-| ratura
nika (°C)
Biszkopt | Pieczenie Ruszt 2 170 35-45 Uzy¢ foremki do
tradycyjne ciasta (o $rednicy
(grzatki gér- 26 cm).
na i dolna)
Ciastecz- | Pieczenie Blacha 3 150 20-35 Nagrzewad
ka masla- | tradycyjne | do pie- wstepnie piekar-
ne (grzatki gér- | czenia nik przez 10 mi-
naidolna) | ciasta nut.
Tosty Grill Ruszt 3 maks. | 2-4 minuty Nagrzewad
4 - 6 sztuk pierwsza stro- | wstepnie piekar-
na; 2-3 minuty | nik przez 3 minu-
druga strona | ty.
Burger Grill Ruszt i 3 maks. |20 -30 Umiescic ruszt na
wotowy ociekacz trzecim poziomie,
6 kawat- a ociekacz na
kéw, 0,6 drugim poziomie
kg piekarnika. Obré-

ci¢ produkt w po-
fowie czasu pie-
czenia.
Nagrzewac
wstepnie piekar-
nik przez 3 minu-
ty.

Konserwacja i czyszczenie

A OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczqcy bezpieczenstwa.

Uwagi dotyczgce czyszczenia

Przéd piekarnika nalezy my¢ miekkq
Sciereczkq zwilzonq cieptq wodq z
dodatkiem tfagodnego ptynu do mycia

naczyn.

Do czyszczenia powierzchni metalowych
nalezy stosowad tagodny srodek
czyszczqcy.

Po kazdym uzyciu nalezy oczysci¢ wnetrze
piekarnika. Nagromadzenie sie ttuszczu lub
resztek potraw moze spowodowad pozar.

Po kazdym uzyciu akcesoridéw nalezy
wyczyscié je i pozostawié¢ do wyschniecia.
Do czyszczenia nalezy uzyé migkkiej
Sciereczki zwilzonej cieptq wodq z
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dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Nie my¢
akcesoriéw w zmywarce.

Trudne do usuniecia zabrudzenia nalezy
usuwaé za pomocq specjalnego srodka do
czyszczenia piekarnikéw.

Akcesoriéw nieprzywierajgcych nie wolno
czyscic¢ zrgcymi srodkami, ostrymi
przedmiotami ani my¢ w zmywarce.
Mogtyby one uszkodzié¢ powtoke
zapobiegajgcq przywieraniu.

Wewnatrz piekarnika lub na szybach drzwi
moze skraplad sie para wodna. Aby
ograniczy¢ zjawisko skraplania, nalezy
rozgrzewa¢ piekarnik przez 10 minut przed
rozpoczeciem pieczenia.Wyciera¢ wilgo¢
osiadtg w komorze piekarnika po kazdym
uzyciu.

Piekarniki wykonane ze stali nierdzewnej
lub aluminium

Drzwi piekarnika nalezy czysci¢ wytqcznie
za pomocq wilgotnej sciereczki lub ggbki.
Osuszy¢ miekkq sciereczkq.

Nie nalezy uzywaé myjek stalowych,
kwaséw ani produktéw Sciernych, poniewaz
mogq one uszkodzi¢ powierzchnie
piekarnika. Panel sterowania piekarnika
nalezy czysci¢ stosujgc sie do tych samych
zalecen.

Czyszczenie uszczelki drzwi

Nalezy regularnie sprawdzaé uszczelke
drzwi. Uszczelka drzwi jest zatozona wokét
obramowania komory piekarnika. Nie
wolno korzystaé z piekarnika, jesli uszczelka
drzwi jest uszkodzona. Skontaktowad sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Aby wyczysci¢ uszczelke drzwi, nalezy
zapoznad sie z ogdlnymi informacjami na
temat czyszczenia.

Czyszczenie drzwi piekarnika

W drzwiach piekarnika sq dwie szyby.
Drzwi piekarnika i wewnetrzng szybe
mozna wyjqé do wyczyszczenia.

@ Jesli drzwi nie zostang uprzednio
zdemontowane, mogq sie
gwattownie zamkng¢ podczas
wyjmowania z nich szyby
wewnetrzne;j.

/\ UWAGA! Nie uzywac¢ urzqdzenia
bez wewnetrznej szyby.

Otworzy¢ catkowicie Uniesé i obréci¢ za

drzwiichwyci¢é za  pomocg $rubokreta

oba zawiasy. dzwignie
umieszczone na obu
zawiasach.
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Przymkng¢ drzwi
piekarnika do
potowy, do
pierwszej pozycji
otwarcia.
Nastepnie,
pociggajqgc drzwi
do siebie, wyjgé je z
mocowania.

5

N
90° J\

Zwolni¢ system
blokujgcy, aby
wymontowad
wewnetrzng szybe.
Obréci¢ oba
elementy mocujgce
o 90°.

Umiesci¢ drzwi na
stabilnej
powierzchni
przykrytej miekkq
szmatkq.

Wyjag¢ elementy
mocujqce z gniazd.

Ostroznie podnies¢ i

wyjgc szybe.

Pociggnq¢ listwe drzwi do przodu, aby jg
zdjgé

Umy¢ szybe wodq z dodatkiem mydta.
Ostroznie wytrze¢ szybe do sucha.

Po umyciu zamontowa¢ szybe oraz drzwi
piekarnika. Wykona¢ powyzsze czynnosci w
odwrotnej kolejnosci.

Upewnic sie, ze wewnetrzna szyba jest
prawidtowo umieszczona w mocowaniu z
zachowaniem odpowiedniej kolejnosci.
Wewnetrzna szyba ma nadrukowany po
jednej stronie w rogu charakterystyczny
symbol. Symbol powinien by¢ skierowany ku
zewnetrznej stronie drzwi i zewnetrznej
szybie.
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Wymiana oswietlenia

Potozy¢ sciereczke na dnie komory
piekarnika. Zabezpieczy ona klosz
oswietlenia i komore urzgdzenia przed
uszkodzeniem.

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko
porazenia prgdem! Przed
wymiang os$wietlenia nalezy
odtqczy¢ bezpiecznik.
Oswietlenie i klosz oswietlenia
mogq by¢ gorqgce.

1. Wylqgczy¢ piekarnik.
Rozwigzywanie probleméw

A OSTRZEZENIE! Patrz rozdziat
dotyczqcy bezpieczenstwa.
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. Wyja¢ bezpieczniki ze skrzynki

bezpiecznikdw lub wytgczyé wytqcznik
obwodu.

. Obréci¢ szklany klosz w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazdwek
zegara, aby go zdjgé.

. Wyczyscié szklany klosz.
. Wymieni¢ zaréwke oswietlenia

piekarnika na nowq: 25 W, 230 V (50
Hz), odporno$é na temperature 300°C
(typ potgczenia: E14).

. Zamontowa¢ klosz.

Co zrobi¢, gdy...
Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiqzanie
Piekarnik nie nagrzewa sie. | Piekarnik jest wytqgczony. Wigczy¢ piekarnik.

Piekarnik nie nagrzewa sie. | Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzié, czy przyczynq
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli nad-
al bedzie dochodzi¢ do wy-
zwalania bezpiecznika, na-
lezy skontaktowad sie z wy-
kwalifikowanym elektrykiem.

Nie dziata o$wietlenie.

Przepalita sie zaréwka.

Wymieni¢ zaréwke.

skropliny.

Na potrawach i w komorze | Potrawa pozostawata za Nie nalezy pozostawiaé po-
piekarnika osiadajq para i dtugo w piekarniku.

traw w piekarniku na diuzej
niz 15-20 minut po zakon-
czeniu procesu pieczenia.

Wytgczy sie oswietlenie.

Nastgpi wigczenie funkgji Jest to normalne dziatanie
Pieczenie EKO.

funkgji Pieczenie EKO. Patrz
rozdziat ,,Codzienna eks-
ploatacja”, Funkcje piecze-
nia.
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Informacje serwisowe

Jezeli rozwigzanie problemu we witasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujq sie
na tabliczce znamionowej. Tabliczka

znamionowa znajduje sie na przednim
obramowaniu komory piekarnika. Nie
usuwac tabliczki znamionowej z komory
piekarnika.
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Zalecamy wpisanie danych w tym miejscu:

Model (MOD.)

Numer produktu (PNC)

Numer seryjny (S.N.)

Dane techniczne

Dane techniczne

Szerokos¢ 408 mm
Wymiary (wewnetrzne) Wysokosé¢ 329 mm
Gtebokosé 417 mm
Powierzchnia blachy do pieczenia ciasta 1140 cm?
Goérna grzatka 800 W
Dolna grzatka 1000 W
Grill 1650 W
tgczna moc znamionowa 2500 W
Napigcie 220-240V
Czestotliwosé 50-60 Hz
Liczba funkgji 4
Efektywnos¢ energetyczna
Informacje o produkcie i karta produktu*
Nazwa dostawcy IKEA
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Oznaczenie modelu LAGAN 504.169.21
Wskaznik efektywnosci energetycznej 94.9
Klasa efektywnosci energetycznej A

trybie tradycyjnym

Zuzycie energii przy standardowym obcigzeniu w

0.75 kWh/cykl

Liczba komér

1

Zrédio ciepta

Zasilanie elektryczne

Pojemnos¢

561

Typ piekarnika

Piekarnik do zabudowy

Masa

25.1 kg

Dla Ukrainy zgodnie z normg 568/32020.

* Dla Unii Europejskiej zgodnie z rozporzgdzeniami UE 65/2014 i 66/2014.
Dla Biatorusi zgodnie z normq STB 2478-2017, aneks G oraz STB 2477-2017, aneksy A i B.

Klasa efektywnosci energetycznej nie dotyczy Rosji.

nych.

EN 60350-1 — Elektryczny sprzet do gotowania do uzytku domowego — Czeé¢ 1: Elektrycz-
ne kuchnie, piekarniki, piekarniki parowe i opiekacze — Metody badarn cech funkcjonal-

Oszczedzanie energii

@ Piekarnik wyposazono w funkcje
umozliwiajgce oszczedzanie
energii podczas codziennego
pieczenia.

Ogélne porady

Nalezy sprawdzi¢, czy podczas pracy drzwi
piekarnika sq prawidtowo zamkniete. Nie
otwiera¢ drzwi zbyt czesto podczas
pieczenia. Utrzymywac uszczelke drzwi w
czystosci i upewnic sie, ze jest prawidtowo
przymocowana.

Korzystanie z metalowych naczyn pozwala
oszczedzad energie.

Jesli fo mozliwe, nie nalezy wstepnie
nagrzewac piekarnika przed
umieszczeniem w nim potrawy.

Podczas pieczenia trwajgcego ponad 30
minut nalezy zmniejszy¢ temperature do
minimum na ostatnie 3-10 minut pieczenia
(odpowiednio do czasu pieczenia). Ciepto
resztkowe zgromadzone w piekarniku
pozwoli dokonczy¢ pieczenie.

Uzywad ciepta resztkowego do
podgrzewania innych potraw.

Przygotowujqc kilka potraw, nalezy w miare
mozliwosci skracaé przerwy miedzy ich
pieczeniem.
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Podtrzymywanie temperatury potraw
Wybrad najnizsze mozliwe ustawienie
temperatury, aby wykorzystac¢ ciepto
resztkowe i podtrzymac temperature
potrawy.

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem C/o\‘-) nalezy
poddad utylizacji. Opakowanie urzgdzenia
wtozy¢ do odpowiedniego pojemnika w
celu przeprowadzenia recyklingu. Nalezy
zadbad o ponowne przetwarzanie
odpaddw urzqdzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chronié srodowisko
naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno

GWARANCJA IKEA

Jaki jest okres waznosci gwarancji w
sklepie IKEA?

Niniejsza gwarancja jest wazna przez 2
lata od pierwotnej daty zakupu urzgdzenia
w sklepie IKEA. W celu potwierdzenia
dowodu zakupu nalezy przedtozy¢ oryginat
rachunku. Jesli w ramach gwarangji
przeprowadzane sq prace serwisowe, nie
wydtuzy to okresu waznosci gwarancji na
dane urzgdzenie.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Serwis IKEA, wykonujgcy ustugi
gwarancyjne za posrednictwem sieci
witasnych punktéw lub sieci autoryzowanych
partneréw serwisowych.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje usterki
spowodowane wadliwoscig konstrukgji lub
materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzqgdzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Niniejsza gwarancja obejmuje
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Pieczenie EKO
Funkcja zapewnia oszczedno$é energii
podczas pieczenia.

Podczas korzystania z tej funkcji o$wietlenie
automatycznie sie wytqcza.

wyrzuca¢ urzgdzen oznaczonych symbolem

X

= razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami
miejskimi.

wytgcznie urzqgdzenia uzywane w
warunkach gospodarstwa domowego.
Wyijatki od powyzszej zasady okreslone sg
w rozdziale zatytutowanym "Czego nie
obejmuje gwarancja?". W okresie
gwarangji pokrywane bedqg koszty
usuniecia usterek, np. napraw, wymiany
czesci, robocizny oraz koszty dojazdu, pod
warunkiem dostepnosci urzgdzenia dla
potrzeb wykonania naprawy bez
koniecznos$ci ponoszenia szczegdlnych
kosztéw o ile powstata usterka jest
zwigzana z wadg konstrukeyjng lub
materiatowq objetg gwarancjqg. Przy
uwzglednieniu powyzszych warunkéw
zastosowanie majg przepisy UE (Dyrektywa
99/44/WE) oraz odpowiednie przepisy
prawa krajowego. Czesci wymienione stajq
sie witasnoscig IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?
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Wyznaczony przez IKEA serwis bada
produkt i rozstrzyga, wedtug wtasnego
uznania, czy jest on objety niniejszg
gwarancjg. W razie uznania, ze produkt
jest objety gwarancjq, serwis IKEA lub
autoryzowany partner serwisowy decyduje,
wedtug wiasnego uznania, czy naprawié
wadliwy produkt czy wymienié go na taki
sam lub poréwnywalny produkt. Ujawniona
wada zostanie usunieta na nieodptatnie w
ciggu 14 dni od daty zgtoszenia
uszkodzenia do autoryzowanego serwisu.

Czego nie obejmuje gwarancja?

e Zwyktego zuzycia.

¢ Uszkodzenia umysinego lub
wynikajgcego z niedbalstwa,
uszkodzenia spowodowanego
nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi,
nieprawidtowq instalacjg lub
podtgczeniem do niewtasciwego zrédta
napiecia, uszkodzenia spowodowanego
reakcjg chemiczng lub elektrochemiczng,
rdzg, korozjq lub uszkodzeniem w wyniku
dziatania wody, w tym uszkodzenia
spowodowanego nadmiarem wapnia w
wodzie z instalacji wodociggowych oraz
uszkodzenia spowodowanego
anomaliami pogodowymi.

* Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i zaréwek.

* Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
nie majgcych wptywu na normalne
uzytkowanie urzqgdzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.

* Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
substancje, czyszczenie lub
przepychanie: filtréw, systeméw
odprowadzania wody lub szuflad na
proszek.

* Uszkodzenia nastepujgcych czesci: czesci
ze szkta ceramicznego, akcesoridw,
koszykéw na naczynia i sztuéce, wezy
doprowadzajgcych wode i spustowych,
uszczelek, zaréwek oraz ich pokryw,
wyswietlaczy, pokretet, obuddéw oraz
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czesci obuddw, chyba ze mozna
wykazad, ze uszkodzenia takie zostaty
spowodowane wadami produkcyjnymi.

e Przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.
Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub
autoryzowanego partnera serwisowego
bgdz przypadkéw niezastosowania
czesci oryginalnych.

¢ Napraw bedqgcych nastepstwem
instalacji wykonanych nieprawidtowo lub
w sposdb niezgodny ze specyfikacjq.

*  Wykorzystania urzgdzenia w Srodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
stuzbowego.

* Uszkodzenia w trakcie transportu. Jesli
klient sam transportuje urzqgdzenie do
domu lub pod inny adres, IKEA nie
bedzie ponosi¢ zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia, jakie
mogq powstac podczas transportu.
Jednakze, jesli IKEA dostarcza
urzgdzenie na adres klienta, niniejsza
gwarancja bedzie obejmowata
ewentualne uszkodzenia urzgdzenia
powstate podczas takiej dostawy.

* Koszt przeprowadzenia poczgtkowej
instalacji urzgdzenia IKEA. Jednakze,
jesli ustugodawca reprezentujgcy IKEA
lub autoryzowany serwisant IKEA
naprawiqg lub wymienig urzgdzenie w
ramach niniejszej gwarangji, taki
ustugodawca lub autoryzowany
serwisant w razie potrzeby ponownie
zainstaluje naprawione lub wymienione
urzqgdzenie.

Powyzsze ograniczenia nie majq

zastosowania do pracy prawidtowo

wykonanej przez wykwalifikowanego
specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci IKEA, w celu dostosowania
urzgdzenia do wymagan bezpieczenstwa
technicznego obowiqzujgcych w innym
panstwie cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa
krajowego
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Udzielona przez IKEA gwarancja przyznaje
Panstwu okreslone uprawnienia, kiére
obejmujg bgdz wykraczajg poza wymogi
przepiséw prawa krajowego w
poszczegdlnych panstwach. Gwarancja ta
nie wytqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
tytutu niezgodnosci towaru z umowa.

Obszar obowigzywania

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski. W przypadku urzgdzen
zakupionych w jednym panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do
innego panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
serwisowe $wiadczone bedq na
standardowych warunkach gwarancyjnych
obowigzujgcych w nowym panstwie.
Obowigzek $wiadczenia ustug
gwarancyjnych powstaje wytqcznie
wowczas gdy:

e samo urzgdzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom technicznym
panstwa, w ktérym zgtaszana jest
reklamacja w ramach gwarancji;

* samo urzgdzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom zawartym w
Instrukcji Montazu oraz informacgji
dotyczqcych bezpieczenstwa w Instrukgji
Obstugi.

SERWIS urzgdzen IKEA

Prosimy o kontakt z Serwisem IKEA w celu:

1. zgtoszenia reklamacji w ramach
niniejszej gwarancji;

2. uzyskania wyjasnien dotyczqcych
instalacji urzgdzenia w zestawach
kuchennych IKEA. Serwis nie udziela
wyjasnien dotyczqcych:

e ogdlnej instalacji zestawdw
kuchennych IKEA;

* podtqczenia do instalacji
elektrycznych (jezeli urzgdzenie nie
jest wyposazone w przewdd i
wtyczke), wodnych i gazowych, ktére
powinno by¢ wykonane przez
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autoryzowanego technika
serwisowego.

3. uzyskania wyjasnien dotyczgcych tresci
instrukeji obstugi lub specyfikacji
urzgdzenia IKEA.

Aby umozliwi¢ nam swiadczenie jak

najlepszych ustug, przed skontaktowaniem

sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie

Instrukcji Montazu lub Instrukeji Obstugi

zawartych w niniejszej broszurze.

Kontakt z IKEA w razie potrzeby
skorzystania z serwisu

Na ostatniej stronie niniejszej instrukgji
znajduje sie petna lista danych
kontaktowych IKEA wraz z numerami
telefondw.

@ W celu przyspieszenia obstugi
serwisu zalecamy skorzystanie z
numerdw telefonicznych
wymienionych na koncu
niniejszego dokumentu. Nalezy
zawsze korzystac z numeréw
podanych w broszurze
przeznaczonej dla konkretnego
urzgdzenia. Zanim skontaktujg
sie Panstwo z nami telefonicznie,
prosimy o przygotowanie numeru
produktu IKEA (8 cyfrowy kod) i
numeru seryjnego (8 cyfrowy kod
na tabliczce znamionowe;j)
urzgdzenia, dla ktérego
potrzebujq Panstwo pomocy.
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@ PROSIMY O ZACHOWANIE
RACHUNKU!
Stanowi on dowéd zakupu oraz
warunek skorzystania z
gwarangji. Na rachunku podana
jest rbwniez nazwa oraz numer
aurtykutu (o$miocyfrowy kod)
kazdego zakupionego przez
Panstwa urzgdzenia.

Czy potrzebujg Panstwo dodatkowej
pomocy?

Wszelkie dalsze pytania niezwigzane z
serwisem Panstwa urzqdzen prosze

kierowa¢ do najblizszego telecentrum IKEA.

Zalecamy uwazne przeczytanie
dokumentacji urzgdzenia przed
skontaktowaniem sie z nami.
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Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.

/\ Giivenlik Bilgileri

Cihazin montaj ve kullanimindan 6nce, verilen talimatlar

dikkatlice okuyun. Uretici, yanls bir montajin ve kullanimin
hasara neden olmasi durumunda sorumluluk kabul etmez.
Talimatlar daha sonra da kullanmak icin daima saklayin.

Cocuklarin ve savunmasiz kisilerin giivenligi

Bu cihaz, givenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda talimat, gozetim veya bilgi verilmesi halinde 8 yas
ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi
disik veya bilgi ve deneyimi olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

3 ile 8 yas arasindaki cocuklar ve ileri dizey zihinsel ile
fiziksel engellere sahip kisiler gozetim altinda bulunmadiklari
middetce bu Urini tek basina kullanmamalidir.

3 yasindan kigik ¢ocuklar, surekli olarak gozlemlenmedikce
cihazdan uzak tutulmahdir.

iceren cihazlar ve mobil cihazlarla oynamasina izin vermeyin.
Tom ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun sekilde
bertaraf edin.

Cihaz calisirken veya soguma asamasindayken ¢ocuklari ve
evcil hayvanlar cihazdan uzak tutun. Firinin erisilebilir
kisimlari kullanim esnasinda sicak olabilir.
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- Cihazin ¢ocuk givenlik aygiti varsa etkinlestirilmelidir.
- Temizlik ve bakim islemi cocuklar tarafindan, denetim altinda
olmadiklar sirece, yapilmamalidr.

Genel Guvenlik

- Cihazin montaji ve kablo degisimi yalnizca kalifiye bir kisi
tarafindan yapilmaldir.

- UYARI: Cihaz ve erisilebilir parcalar kullanim esnasinda isinir.
Isitma elemanlarina dokunmaktan kaginin.

- Cihaza tepsi veya aksesuarlari yerlestirirken veya ¢ikarirken
mutlaka firin eldiveni kullanin.

- Bakim yapmadan 6nce cihazin fisini prizden ¢ekin.

- UYARI: Elektrik soku ihtimalini ortadan kaldirmak igin, lambayi
degistirmeden once cihazi mutlaka kapayin.

- Cihazi, yerlesik yapiya kurmadan kullanmayin.

- Cihazi temizlemek igin buharli bir temizleyici kullanmayin.

- Cam kapag silmek icin sert, asindirici temizleyiciler veya
keskin metal kaziyicilar kullanmayin. Bu tip malzemeler,
yuzeyi cizebilir ve camin kirilmasina neden olabilir.

- Ana gi¢ kaynagi kablosunun zarar gérmesi durumunda, bir
elektrik hasarinin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Uretici, Yetkili Servis veya benzer nitelikteki
kalifiye bir kisi tarafindan yapiimalidir.

Guvenlik talimatlar

Montaj » Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli olun,
cihaz agirdir. Her zaman koruyucu
UYARI! Cihazin montaji yalnizca eldiven ve koruyuculu ayakkabi kullanin.
kalifiye bir kisi tarafindan  Cihazi kulpundan tutarak cekmeyin.
yapilmahdir. e Cihazi, kurulum gerekliliklerini karsilayan
" . givenli ve uygun bir yere yerlestirin.
e Tum ambalajlan cikartin. .

Diger cihazlar ve Uniteler arasinda

* Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya da olmasi gereken minimum mesafeyi
kullanmayin. koruyun.
* Cihazla birlikte verilen montaj e Cihazi monte etmeden 6nce, firin

talimatlarini takip edin. kapaginin engelsiz acilip aciimadigini

kontrol edin.
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Kabin minimum yik- 580 (600) mm
sekligi (Tezgah mini-
mum yUksekliginin al-

tinda kabin)

Kabin genisligi 560 mm
Kabin derinligi 550 (550) mm
Cihazin 6n yiiksekligi 589 mm
Cihazin arkasinin 570 mm
yuksekligi

Cihazin 6n genisligi 594 mm
Cihazin arka genisligi 558 mm
Cihazin derinligi 561 mm
Cihazin ankastre de- 540 mm
rinligi

Acik kapt ile derinlik 1007 mm
Havalandirma agiklhi- 560x20 mm

g1 minimum boyutu.
Alt arka tarafta bulu-
nan aciklik

Sebeke besleme kab- 1100 mm
losu uzunlugu. Kablo
arka tarafta sag ko-
sede bulunur

Montaj vidalari 2x25 mm

Elektrik baglantisi

UYARI! Yangin ve elektrik
garpmasi riski.

e Tum elektrik baglantilar kalifiye bir
elektrik teknisyeni tarafindan
yapiimalidir.

» Cihaz topraklanmalidir.

* Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gi¢ kaynaginin
elektrik glicine uygun oldugunda emin
olun.
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e Her zaman dogru monte edilmis,
darbeye dayanikli bir priz kullanin.

e Priz cogalticilarini ve uzatma kablolarini
kullanmayin.

* Elektrik fisine ve kablosuna zarar
vermemeye 6zen gosterin. Cihazin ana
kablosunun degistirilmesi gerekirse, bu
islem Yetkili Servis tarafindan
yapilmahdir.

¢ Sebeke kablolarinin, 6zellikle ¢caligirken
veya kapi sicak oldugunda, cihazin
kapagina veya cihazin altindaki yuvanin
yakinina temas etmesine veya
yanmasina izin vermeyin.

e Akim tasiyan ve izole edilmis parcalarin
darbe korumasi arag kullaniimaksizin
cikarilamayacak sekilde takilmalhidir.

 Fisi prize sadece kurulum
tamamlandiktan sonra takin. Kurulumdan
sonra elektrik fisine erisilebildiginden
emin olun.

* Priz gevsemisse fisi takmayin.

* Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin
elektrik kablosunu ¢ekmeyin. Her zaman
fisten tutarak gekin.

¢ Sadece dogru yalitm malzemelerini
kullanin: Hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan ¢ikarilan vida tipi
sigortalar), toprak kacag kesicileri ve
kontaktorler.

o Elektrik tesisati, cihazin ana sebeke
baglantisini tim kutuplardan
kesebilmenize olanak saglayan bir
yalifim malzemesine sahip olmalidir.
Yalitim malzemesinin kontak agikliginin
genisligi en az 3 mm olmalidir.

Kullanim

/\ UYARI! Yaralanma, yanma ve
elekirik carpmasi veya patlama
riski vardir.

* Bu cihaz, sadece evde kullanim icindir.

* Cihazin teknik ozelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

* Havalandirma bosluklarinin kapali
olmadigindan emin olun.
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¢ Cihaz ¢alisir durumdayken denetimsiz
birakmayin.

¢ Her kullanimdan sonra cihazi kapatin.

e Calisir konumdayken cihaz kapagini
dikkatli sekilde agin. Sicak hava ¢ikabilir.

e Cihaz suyla temas halindeyken veya
islak ellerle cihazi kullanmayin.

* Acik cihaz kapagina baski uygulamayin.

e Cihaz bir ¢calisma tezgahi veya bir esya
koyma masasi gibi kullanmayin.

* Cihaz kapagini dikkatlice agin. Alkolly
malzemeler kullaniimasi, alkol ve havanin
karismasina neden olabilir.

* Kapagdi acarken cihaza kivilcim veya
¢iplak alev temas etmemesine dikkat
edin.

* Cihazin icine, Uzerine veya yakinina
yanici Urinler ya da yanici Grinlerle
islanmis maddeler koymayin.

/\ UYARI! Cihazin zarar gdrme riski
vardir.

¢ Emaye kismin hasar gérmesini veya
renginin solmasini dnlemek igin:

— cihazin alt kismina firin kabi veya
diger cisimleri dogrudan koymayin.

— cihazin alt bosluguna dogrudan
aliminyum folyo koymayin.

— sicak cihaza dogrudan su koymayin.

— yemek pisirmeyi bitirdikten sonra
nemli tabak ve yiyecekleri cihazin
icinde birakmayin.

— aksesuarlar ¢ikarirken ve takarken
dikkatli olun.

¢ Emaye ya da paslanmaz gelik kismin
renginin solmasi cihazin performansini
etkilemez.

* Yas pasta icin derin pisirme kabi kullanin.
Meyve sulari kalici lekelere neden
olabilir.

e Bu cihaz sadece pisirme amagldir. Oda
isitma gibi baska amaglarla
kullaniimamahdir.

e Pisirme islemini daima firin kapagi kapali
halde yapiniz.

e Cihaz bir mobilya panelinin arkasina
monte edilirse (6rnegin kapak), cihaz
calisirken kapaginin kapali olmamasina
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dikkat edin. Kapali mobilya panelinin
arkasinda sicaklik ve nem olusabilir ve
cihaza, muhafaza Unitesine veya zemine
zarar verebilir. Cihazi kullandiktan sonra
soguyana kadar mobilya panelini
kapatmayin.

Bakim ve Temizlik

/\ UYARI! Yaralanma, yangin veya

cihazin zarar gérme riski s6z
konusudur.

Bakim isleminden once, cihazi devre disi
birakin ve elekirik baglantisini kesin.
Cihazin sogudugundan emin olun. Cam
panellerin kirllma riski vardir.

Hasar gordiklerinde kapagin cam
panellerini hemen degistirin. Yetkili Servis
Merkezini arayin.

Kapagi cihazdan cikarirken dikkatli olun.
Kapak agirdir!

Yizey malzemesinin bozulmasini
onlemek igin cihazi dizenli olarak
temizleyin.

Cihaz icerisindeki yag veya yiyecek
kalintilari yangina neden olabilir.

Firin spreyi kullaniyorsaniz deterjan
Uzerinde belirtilen givenlik talimatlarina
uyun.

Digmeleri cihazdan sckmeyin.

ic aydinlatma

/\ UYARI! Elektrik carpmasi riski.

Bu Uriinun icindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parca lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, fitresim,
nem gibi ev aletlerindeki asiri fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
¢alisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amagclanmistir. Diger uygulamalarda
kullaniimak Uzere tasarlanmamislardir ve
ev odasi aydinlatmasi i¢in uygun
degillerdir.

Sadece ayni 6zelliklerdeki lambalar
kullanin.
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Servis

* Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine bagvurun.

e Sadece orijinal yedek parcalar kullanin.

Eski Grinu elden ¢cikarma

UYARI! Yaralanma ya da
bogulma riski.

e Cihazin fisini prizden ¢ekin.
e Cihazi yakin ana elektrik kablosunun
baglantisini kesin ve atin.

Montaqj

A UYARI! Giuvenlik bdlimlerine
bakin.

Montaj

@ Kurulum igin Montaj Talimatlarina
bakin.

Elektrik tesisat

/A UYARI! Elektrik baglantisi sadece
kalifiye bir kisi tarafindan
yapilmalhdir.

@ "Guvenlik" boliminde agiklanan
givenlik 6nlemlerine uymamaniz
halinde Uretici firma sorumluluk
kabul etmez.

Bu firin ile birlikte sadece bir ana elektrik
kablosu verilir.

32

e Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini 6nlemek igin kapagi
cikarin.

¢ Ambalaj malzemesi:

Ambalaj malzemesi geri
donustirilebilirdir. Plastik pargalar PE, PS
vb. uluslararasi kisaltmalarla
tanimlanmigtir. Ambalaj malzemesini
yerel atik yonetimi tesisinde bu amag icin
sunulan konteynerlere atin.

Kablo
Montaj veya degisime uygun kablo tipleri:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, HO5 VV-F,
HO5 V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Kablo ile ilgili bolime bakmak igin bilgi
etiketindeki toplam giice bakin. Tabloya da
bakabilirsiniz:

Toplam gii¢ (W) [Kablo bélimi (mm?2)

maksimum 1380 3x0.75

maksimum 2300 3x1

maksimum 3680 3x15

Firin kablosu (yesil / sari kablo) faz
kablolarindan ve nétr baglanti
kablolarindan (mavi ve kahverengi kablolar)
2 cm uzun olmalidir.
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Uriin tanimi
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Aksesuarlar

e Telrafx 1

Pisirme kaplari, kek kaliplari, kizartmalar

icin.
llk kullanimdan 6nce

A UYARI! Givenlik bdlimlerine
bakin.

ilk Temizlik
Firindan tUm aksesuarlari ¢ikarin.

"Bakim ve Temizlik" bolimine
bakin.

Firini ve aksesuarlari ilk kullanim dncesinde

temizleyin.

Aksesuarlari baslangigtaki yerlerine koyun.

Onceden Isitma

1. 8 fonksiyonunu ve maksimum sicaklhigi
ayarlayin.
2. Finni 1 saat calighrin.
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Kontrol paneli

Isitma fonksiyonlari digmesi
Kontrol diigmesi

Sicaklik géstergesi

Sogutma fani igin hava menfezleri
B zgara

Lamba

Bl Bilgi etiketi

El Raf konumlari

e Pisirme tepsisi x 1
Kek ve biskuviler igin.

3. O secenegine basin ve maksimum
sicakliga ayarlayin.

4. Finni 15 dakika ¢aligtinin.

5. Finini kapatin ve sogumasini bekleyin.

Aksesuarlar normalde oldugundan daha

sicak olabilir. Firindan koku ve duman

yayilabilir. Odadaki hava akisinin yeterli

oldugundan emin olun.

Mekanik kapak kilidinin kullanimi

Firinda cocuk kilidi bulunmaktadir. Cocuk
kilidi firinin sag tarafinda, kontrol panelinin
altindadir.

Firin kapagini cocuk kilidiyle agmak igin:

1. Cocuk kilidi kolunu resimde gorildigi
gibi ¢ekip, tutun.
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2. Kapagi agin.

Firinin kapagini, cocuk kilidini gekmeden
kapatin.

Cocuk kilidini ¢cikarmak igin, firin kapagini
agin ve torx anahtari ile gocuk kilidini
gikarin. Torx anahtari, firin tesisat ¢cantasinin
icindedir.

Gunluk kullanim

A UYARI! Givenlik bolimlerine
bakin.

Isitma fonksiyonunun ayarlanmasi

1. Birisitma fonksiyonu se¢mek icin isitma
fonksiyonlari dGgmesini cevirin.

2. Sicakhig.

Lamba, firinin calismasiyla birlikte acilir.

3. Finni kapatmak icin, digmeleri kapali
konuma getirin.

Isitma fonksiyonlari
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Cocuk kilidini gikardiktan sonra, vidayi
delige tekrar takin.

/\ UYARI! Kontrol panelini
Gizmemeye Ozen gosterin.

Isitma fonksi- Uygulama
yonu

cekleri 1zgara yapmak ve
Hizli Izgara | ekmek kizartmak igindir.

@ Cok miktardaki yassi yiye-

Tek raf konumunda pisirme
ve kizartma yapmak igin-
Geleneksel | dir.

(Ust ve Alt
Isitma)

Isitma fonksi- Uygulama
yonu
@ Firin kapali.
Kapali ko-
num

Alti gevrek olmasi gereken

kekleri pisirmek ve yiyecek-
Alt Isitma | leri konserve yapmak igin-
dir.




TURKCE

Isitma fonksi- Uygulama
yonu
Bu fonksiyon pisirme sira-
sinda enerji tasarrufu sag-
ECO Pisirme |lamak icin tasarlanmigtir.

Pisirme talimatlari igin
"Ipuclan" balimine bakin,
ECO Pisirme. Fonksiyonun
aksamadan ¢alisabilmesi
ve firinin en yUksek enerji
verimliligini saglayabilmesi
icin firin kapag pisirme es-
nasinda kapali olmalidir.
Bu fonksiyonu kullandigi-
nizda, firn boslugundaki
sicaklik ayarlanan sicaklik-
tan farkli olabilir. Isitma
glcU azaltlabilir. Genel
enerji tasarrufu dnerileri
icin bkz. "Enerji Verimliligi"
bolumu, Enerji Tasarrufu.Bu
fonksiyon EN 60350-1 uya-
rinca enerji verimliligi sinifi-
na uygun sekilde kullanildi.
Bu islevi kullanirken lamba
otomatik kapanir.

Aksesuarlarin kullaniimasi

A UYARI! Guvenlik bdlimlerine

bakin.

Aksesuarlarin takilmasi

Tel raf:

Rafi, raf desteginin kilavuz gubuklarinin

arasina itin ve .
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Pisirme tepsisi:

Pisirme tepsisini raf desteginin kilavuz
raylari arasina itin.
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Ek fonksiyonlar

Sogutma fani

Firin calisirken, firin yizeyinin soguk kalmasi
icin sogutma fani otomatik olarak calisir.
Firint devre disi birakirsaniz, sogutma fani
durur.

ipuglar ve yararh bilgiler

Pisirme onerileri

On isitma yaparken, en yiksek performans
icin tel raflari ve tepsileri firin boslugundan
cikarin.

Firnda dort adet raf konumu
bulunmaktadir. Raf konumlarini boslugun alt
kismindan baslayarak sayiniz.

Firinin icinde veya cam kapak panellerinde
pisirme sirasinda bugulanma olusabilir.
Firinin kapagini agarken daima firindan
uzakta durun.

Firin sogudugunda firin boslugunu yumusak
bir bezle temizleyin.

Kek pisirme

Firin kapagini, pisirme suresinin 3/4'0
gecmeden agmayin.
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Guvenlik termostat

Firinin hatali kullanilmasi veya kusurlu
bilesenler tehlikeli sekilde asiri isinmaya
neden olabilir. Bunun dniine gegmek igin,
firinda giicy kesen bir giivenlik termostati
bulunur. Sicaklik distiginde firin otomatik
olarak tekrar calismaya baslar.

Et ve balik pisirme
Icindeki suyun sizip kurumamasi igin, efi
kesmeden 6nce 15 dakika bekletin.

Kizartma esnasinda firinin iginde asiri
duman olusmasini 6nlemek igin, derin tava/
pisirme kabina biraz su koyun. Duman
birikmesini 6nlemek igin, kuruduktan sonra
her seferinde su ekleyin.

Pisirme siireleri

Pisirme sireleri, yiyecegin tirine, kivamina
ve hacmine gére degisiklik gosterir.

Baslangigta, pisirme esnasindaki
performansi gozlemleyin. Cihazda pisirme
yaparken kullandiginiz pisirme kaplarina,
tariflere ve miktarlara gére en iyi ayarlar
(1s1 ayari, pisirme siresi, vs.) tespit edin.
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Pisirme tablosu
Miktar Yemek Fonksi- |Raf konumu| Sicaklik (°C) Sire (dk.)
(kg) yon
1 Domuz eti / Kuzu 8 2 180 110 - 130
1 Dana / Sigrr eti 8 2 190 70 - 100
1.2 Tavuk/Tavsan 8 2 190 70 - 80
1.5 Ordek 8 160 120 - 150
3 Kaz 8 1 160 150 - 200
4 Tirkiye 8 1 180 210 - 240
1 Balik 8 2 190 30-40
1 Acili domates / Kizar- 8 2 190 50-70
mis patates dolmasi
- Hazir kekler 8 2 160 45 -55
1 Turtalar 8 2 170 80 - 100
- Biskiviler 8 3 140 25-35
2 Lazanya 8 2 180 45 - 60
1 Beyaz ekmek 8 2 190, 6nceden |50 - 60
10 dakika 1si-
fin
1 Pizza 8 1 190, 6nceden |25 -35
10 dakika 1si-
tin
ECO Pisirme
En iyi sonucu almak igin

asagidaki tabloda listelenen

onerileri takip edin.
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Yemek Aksesuarlar Sicaklik (°C) |Raf konumu| Siire (dk.)
Pogaca 12 adet | pisirme tepsisi veya dam- | 180 2 35-40
lalik tepsisi
Pogaca, 9 adet | pisirme tepsisi veya dam- | 180 2 35-40
lalik tepsisi
Pizza, dondurul- | tel raf 220 2 35-40
mus, 0,35 kg
Isvigre rulosu pisirme tepsisi veya dam- | 170 2 30-40
lalik tepsisi
Brownie pisirme tepsisi veya dam- | 180 2 30-40
lalik tepsisi
Sufle, 6 parca tel raf Gzerinde seramik | 200 3 30-40
peynirli tart
Turta tel raf Uzerinde 170 2 20 - 30
tab.pand.kar. tab.pand.kar.
Victoria Sandvi- | tel rafta pisirme tabagi 170 2 35-45
Gi
Bugulama ba- | pisirme tepsisi veya dam- | 180 3 35-45
Ik ,0,3 kg lalik tepsisi
Butin balik ,0,2 | pisirme tepsisi veya dam- | 180 3 35-45
kg lalik tepsisi
Balik fileto , 0,3 | tel raf Gzerinde pizza ka- | 180 3 35-45
kg bi
Keseli et ,0.25 pisirme tepsisi veya dam- | 200 3 40 - 50
kg lalik tepsisi
Sislik et, 0,5 kg | pisirme tepsisi veya dam- | 200 3 25-35
lalik tepsisi
BiskUvi, 16 par- | pisirme tepsisi veya dam- | 180 2 20 - 30
ca lalik tepsisi
Makaron, 20 pisirme tepsisi veya dam- | 180 2 40 - 45
adet lalik tepsisi
Muffin, 12 adet | pisirme tepsisi veya dam- | 170 2 30-40

lalik tepsisi
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Yemek Aksesuarlar Sicaklik (°C) |Raf konumu| Siire (dk.)

Sebzeli podaca, | pisirme tepsisi veya dam- | 170 2 35-45

16 adet lalik tepsisi

Kisa biskivi, 20 | pisirme tepsisi veya dam- | 150 2 40 - 50
adet lalik tepsisi

Tartalet, 8 adet | pisirme tepsisi veya dam- | 170 2 20-30

lalik tepsisi

Bugulama seb- | pisirme tepsisi veya dam- | 180 3 35-40
ze,0,4 kg lalik tepsisi

Vejetaryen om- | tel raf Uzerinde pizza ka- | 200 3 30-45

let bi

Sebze, akdeniz | pisirme tepsisi veya dam- | 180 4 35-40

0.7 kg

lalik tepsisi

ECO Pisirme - 6nerilen aksesuarlar

Koyu ve yansitma yapmayan kutular ve
kaplar kullanin. Agik renk ve yansitma

yapan tabaklara kiyasla isiyr daha iyi

emerler.

sitmaz

Aksesuarlar Boyut Resim
Pizza kabi, koyu, yansit- 28 cm ¢ap
maz
Pisirme tabagi, koyu, yan- | 26 cm ¢ap

Peynirli tart, seramik

8 cm ¢ap, 5 cm yikseklik

yansitmaz

Turta tabani kutusu, koyu,

28 cm ¢ap
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Test enstitileri icin bilgiler

IEC 60350-1'e gore testler.
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Yemek Fonksiyon |Aksesuar-|Raf ko-|Sicaklik| Sire (dak) Aciklamalar
lar numu | (°C)

Kiguk kek | Geleneksel | Pisirme 3 170 20 - 30 Bir pisirme tepsisi
(Ust ve Alt | tepsisi basina 20 kigik
Isitma) kek koyun.

Elmali tur- | Geleneksel | Tel raf 1 170 80 - 120 Diyagonal olarak

ta (Ust ve Alt kaydiriimis 2 kutu
Isitma) (20 cm ¢ap) kulla-

nin.

Siinger Geleneksel | Tel raf 2 170 35-45 Bir pasta kalibi

kek (Ust ve Alt (26 cm cap) kulla-
Isitma) nin.

Kisa ek- | Geleneksel | Pisirme 3 150 20-35 Firini 6nceden 10

mek (Ustve Alt | tepsisi dakika isitin.
Isitma)

Kizarmis | lzgara Tel rof 3 maks. |2 - 4 dakika ilk | Firini dnceden 3

ekmek taraf; 2 - 3 da- | dakika isitin.

4 - 6 adet kika ikinci taraf

Sigir bur- | Izgara Tel raf ve |3 maks. |20 -30 Tel rafi Gginci se-

ger damlalik viyeye, damlalik

6 adet, tepsisi tepsisini firinin

0,6 kg ikinci seviyesine

koyun. Ayarlanan
sUrenin yarisina
gelindiginde ta-
bag gevirin.
Firini 6nceden 3
dakika isitin.

Bakim ve temizlik

A UYARI! Givenlik bdlimlerine

bakin.

Temizlik hakkinda agiklamalar

Firinin 6n kismini yumusak bir bez ve
deterjanli sicak su ile temizleyin.

Metal yizeyleri temizlemek icin 6zel bir
temizlik maddesini kullanin.
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Her kullanimdan sonra firin tepsisini
temizleyin. Birikmis yaglar ya da diger
yemek artiklari yangina sebep olabilir.

Tdm aksesuarlari her kullanimdan sonra
temizleyin ve kurumalarini bekleyin. llik su,
deterjan ve yumusak bir bez kullanin.
Aksesuarlari bulasik makinesinde
ytkamayin.

Zorlu kirleri 6zel firin temizleyici ile ¢ikarin.

Yapismaz aksesuarlariniz varsa, bunlari
temizlemek icin asindiricl temizlik maddeleri,
keskin cisimler veya bulasik makinesi
kullanmayin. Yapismaz kaplamanin hasar
goérmesine neden olabilir.

Firinin icinde veya cam kapak panellerinde
nemden bugulanma olusabilir.
Yogunlasmayi azaltmak icin pisirme
isleminden once firini 10 dakika ¢alistirin.Her
kullanim sonrasi firin boslugundaki nemi
temizleyin.

Paslanmaz celik veya aliminyum firinlar

Firin kapagini sadece islak bir bez ya da
singerle temizleyin. Yumusak bir bezle
kurulayin.

Yizeye zarar verebileceklerinden bulasik
teli, asit veya asindirict maddeler
kullanmayin. Firinin kontrol panelini ayni
uyarilari dikkate alarak temizleyin.

Kapak contalarinin temizlenmesi

Kapak contasini dizenli olarak kontrol edin.
Kapak contasi, firin boslugunun kasasi
gevresinde bulunur. Kapak contasi
hasarliysa, firini kullanmayin. Yetkili Servis
Merkezi'ni arayin.

Kapak contasini temizlemek icin temizlik
hakkindaki genel bilgilere basvurun.

Firin kapisinin temizlenmesi

Firin kapaginin iki cam paneli vardir. Firin
kapagini ve i¢ cam paneli temizlemek icin
cikartabilirsiniz.

@ Firin kapagini sékmeden 6nce i¢
cam panelleri ¢ikarmaya
cahsirsaniz firin kapagi
kapanabilir.

/\  DIKKAT! Cihazi ic cam paneli
olmadan kullanmayin.

Kapagi tamamen iki mentese

agin ve kapaktaki iki UstUndeki kollari bir
tornavida ile kaldirin
ve gevirin.

menteseyi tutun.

\./

Firin kapagini ilk
acllma pozisyonuna, Uzerine bir bez

Saglam bir zemin

yariya kadar yerlestirerek, kapagdi
kapatin. Daha sonra  bezin izerine koyun.
ileri dogru cekip

kapryr yuvasindan

cikarin.



5 6

%
90°<)\

ic cam paneli Baglanti

elemanlarini
yataklarindan
cikarin.

cikarmak igin
kilitleme sistemini
acin. iki baglanti
elemanini 90°
dondirin.

Oncelikle dikkatlice
kaldirin ve ardindan
cam paneli ¢ikartin.
Kapak kenarligini 6ne dogru cekerek ¢ikarin

Cam paneli sabunlu suyla temizleyin. Cam
paneli dikkatlice kurulayin.

Temizleme islemi bittiginde, cam panel ve
firn kapagini takin. Yukaridaki adimlar
sondan basa dogru izleyin.

ic cam paneli yataklarina dogru bir sekilde
ve dogru sirayla taktiginizdan emin olun. I¢
cam panelin bir tarafinda kdseye basilmis

Sorun giderme

A UYARI! Guvenlik bdlimlerine
bakin.
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bir semboli vardir. Sembol, kapinin ve dis
cam panelin dis tarafina bakmalidir.

Lambanin degistirilmesi

Firinin i¢ kisminin tabanina bir bez serin. Bu,
lamba cam kapaginin ve firinin ig kisminin
hasar goérmesini onler.

A UYARI! Elektrik tehlikesi! Lambayi
degistirmeden once sigortayi
kapatin.

Lamba ve lambanin cam kapagdi
isinabilir.

Firini kapatin.

Sigortalari sigorta kutusundan cikarin
veya devre kesiciyi kapatin.
Lambanin cam kapagini saatin tersi
yoéninde cevirerek cikarin.

Cam kapagi temizleyin.

Firinin ampulini 25 W, 230 V (50 Hz),
300 °C istya dayanikl firin ampuli ile
degistirin (baglanti tiry: E14).

6. Cam kapag fakin.

ok W M-
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Servisi aramadan 6nce...
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Problem Muhtemel neden Cozim
Firin isinmiyor. Firin kapalidir. Firini caligtirin.

Firin isinmiyor.

Sigorta atmigtir.

Arizayaq, sigortanin neden
olup olmadigini kontrol edin.
Sigortanin tekrar tekrar at-
masi halinde, kalifiye bir
elektrikgiye danisin.

Lamba calismiyor.

Lamba arizaldir.

Lambayi degistirin.

Yemeklerin Ustinde ve firin
boslugunda buhar ve bugu
birikiyor.

Yemek firinda ¢ok uzun bir
stre birakilmistir.

Pisirme islemi bittikten sonra,
yemekleri firinin icerisinde 15
- 20 dakikadan fazla beklet-
meyin.

Lamba yanmiyor.

ECO Pisirme fonksiyonu agik-
tir.

ECO Pisirme fonksiyonunun
normal hareketi. "Ginlik
kullanim", Isitma Fonksiyon-
lari bolimine bakin .

Servis verileri

Sorunu gideremediginiz takdirde, bir Yetkili

Servise basvurun.

on tarafindadir. Firin boslugundaki bilgi

Servisler icin gerekli bilgiler bilgi etiketinde
bulunmaktadir. Bilgi etiketi firin boslugunun

etiketini ¢cikarmayin.

Bu verileri asagiya yazmanizi 6neriyoruz:

Model (MOD.)

Urn numarasi (PNC)

Seri numarasi (S.N.)

Teknik veriler

Teknik veriler

Boyutlar (dahili)

Genislik 408 mm
Yukseklik 329 mm
Derinlik 417 mm
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Pisirme tepsisi alani 1140 cm?

Ust 1sitici eleman 800 W

Alt isitict eleman 1000 W

Izgara 1650 W

Toplam gi¢ 2500 W

Voltaj 220-240V
Frekans 50 - 60 Hz
Fonksiyon sayisi 4

Ener;ji verimliligi
Uriin Bilgisi ve Uriin Bilgi Sayfasi *

Tedarikgi adi IKEA

Model kimligi LAGAN 504.169.21
Enerji Verimlilik Endeksi 94.9

Enerji verimlilik sinifi A

Standart yUkly, geleneksel modda eneriji tiketimi 0.75 kWs/devir
Bosluk sayisi 1

Ist kaynagi Elektrik

Hacim 561

Firin tiri Ankastre Firin
Kitle 25.1 kg

568/32020'ye gore Ukrayna igin.

* AB Yonetmelikleri 65/2014 ve 66/2014'e gore Avrupa Birligi igin.
STB 2478-2017, Ek G; STB 2477-2017, Ek A ve B'ye gore Belarus Cumhuriyeti icin.

Enerji verimliligi sinifi Rusya icin gecerli degildir.

ve 1zgaralar - Performans dlgim yontemleri.

EN 60350-1 - Elektrikli ev pisirme cihazlari - Blim 1: Uriin gamlari, firinlar, buharli firinlar
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Enerji tasarrufu

@ Firinda, ginlGk yemek pisirme
islemleri sirasinda enerji tasarrufu
yapmaniza yardimci olacak
ozellikler bulunmaktadir.

Genel bilgiler

Firin calisirken firin kapagdinin dizgin
sekilde kapandigindan emin olun. Pisirme
esnasinda firin kapagini agmayin. Kapak
contasini temizleyin ve yerine iyice
sabitlendiginden emin olun.

Enerji tasarrufu icin metal tabaklar kullanin.

Mimkiinse, yemegi iceri koymadan 6nce
firini dnceden i1sitmayin.

Pisirme siresinin 30 dakikay astig
durumlarda, pisirme siresine bagli olarak,

Cevreyle ilgil bilgiler

Su sembole sahip malzemeler geri

dénustirilebilir L/:‘) Ambalaji geri donisim
icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elektronik cihaz atiklarinin geri dénisimine
ve gevre ve insan sagliginin korunmasina

IKEA GARANTISI

IKEA garantisi ne kadar siire ile
gecerlidir?

Bu garanti, cihazinizin IKEA'dan ilk satin
alindigi tarihten itibaren 2 yil gegerlidir.
Satin alma isleminin kaniti olarak orijinal
satis makbuzu gerekmektedir. Servis
islemlerinin garanti kapsaminda
gerceklestirilmesi halinde, bu durum cihazin
garanti stresini uzatmayacaktir.

Servisi kim yapacak?

45

sire dolmadan 3 - 10 dakika énce firin
sicakhgini minimuma disurin. Firinin iginde
kalan sicaklik, pisirme islemine devam eder.

Diger yiyecekleri isitmak icin dnceden kalan
sicakhgi kullanin.

Tek seferde birkag yemek hazirladiginizda,
pisirme araligini olabildigince kisa tutun.

Yiyecegi sicak tutun

Kalan sicakligr kullanmak ve yemegi sicak
tutmak icin mUmkin olan en disik sicakligi
segin.

ECO Pisirme

Pisirme sirasinda enerji tasarrufu saglamak
icin tasarlanmis fonksiyon.

Bu islevi kullanirken lamba otomatik
kapanir.

yardimci olun. Ev atigi semboli & bulunan
cihazlar atmayin. Urini yerel geri donisim
tesislerinize génderin ya da belediye ile
irtibata gegin.

IKEA servis saglayicisi, kendi servis islemleri
veya yetkili servis partner agi vasitasiyla
servis saglayacaktr.

Bu garanti neleri kapsar?

Bu garanti, IKEA'dan satin alinma
tarihinden itibaren, cihazin hatali imalati
veya malzeme hatalari nedeniyle meydana
gelen arizalari kapsar. Bu garanti sadece
ev-ici kullanim icin gecerlidir. Istisnalar, “Bu
garantinin altinda neler kapsanmaktadir?”
basliginin altinda belirtiimektedir. Cihazin
6zel harcama yapilmaksizin tamir igin



TURKGCE

erisilebilir durumda olmasi ve hatanin
garanti kapsamindaki hatali imalat veya
malzeme hatasi ile ilgili olmasi kosuluyla,
garanti sUresi icerisinde arizayi gidermek
icin yapilan masraflar 6rn. tamirler,
parcalar, iscilik ve seyahat kapsanacaktir.
Bu kosullarda, AB yénetmelikleri (No.
99/44/EG) ve ilgili yerel dizenlemeler
gecerlidir. Degistirilen parcalar IKEA'nin
mali olacaktir.

IKEA sorunu ¢6zmek icin ne yapacak?

IKEA tarafindan tayin edilen servis
saglayicisi Urini kontrol edecek ve kendi
takdirine gore, garanti kapsaminda olup
olmadigina karar verecektir. Garanti
kapsaminda olduguna kanaat getirilmesi
halinde, IKEA servis saglayicisi veya yetkili
servis partneri kendi servis islemleri
vasitasiyla, kendi takdirine gére, 6zirlu
Urini tamir edecek veya aynisiyla ya da
benzeri bir Grinle degistirecektir.

Bu garantinin altinda neler
kapsanmamaktadir?

* Normal yipranma ve asinma.

* Kasti veya ihmale dayali hasarlar,
calistirma talimatlarina uyulmamasi,
yanlis kurulum veya yanlis voltaja
baglantisindan kaynaklanan hasarlar,
kimyasal veya elektro-kimyasal tepkime,
pas, korozyon veya su kaynaginda
bulunan kiregten kaynaklanan hasarlar
da dahil olmak Uzere fakat bununla sinirli
olmamak kaydiyla su hasarlari, anormal
gevre kosullarinin neden oldugu hasarlar.

* Akdler ve lambalar dahil olmak Uzere
sarf malzemeleri.

» Cizikler ve olasi renk degisiklikleri de
dahil olmak Uzere, cihazin normal
kullanimini etkilemeyen, fonksiyonel
olmayan parcalar ve dekoratif parcalar.

¢ Yabanci nesnelerden veya maddelerden
ve temizlik veya filtrelerin kilidinin
agilmasi, tahliye sistemleri veya sabun
cekmecelerinden kaynaklanan hasarlar.
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* Su parcalardaki hasarlar: Seramik cam,
aksesuarlar, canak ¢cémlek ve ¢atal-bigak
sepetleri, besleme ve tahliye borulari,
contalar, lambalar ve lamba kapaklari,
ekranlar, digmeler, cerceveler ve cerceve
parcalari. Bu hasarlarin Gretim
hatalarindan kaynaklandiginin
ispatlanamamasi halinde.

* Teknisyen vizitesi esnasinda herhangi bir
hatanin bulunamadigi durumlar.

* Tayin edilen servis saglayicilarimiz ve/
veya yeftkili bir servis sézlesmeli partner
tarafindan yapilmayan veya orijinal
parcalarin kullaniimadigr tamir islemleri.

e Hatali veya teknik 6zelliklere uygun
olmayan kurulumun sebep oldugu
tamirler.

e Cihazin ev-ici olmayan ortamlarda
kullaniimasi, rn. profesyonel kullanim.

* Nakliyeden kaynaklanan hasarlar. Eger
bir musteri, Urini evine veya baska bir
adrese kendisi naklederse, nakliye
esnasinda meydana gelecek
hasarlardan IKEA sorumlu degildir.
Ancak GrinU misterinin teslimat adresine
IKEA teslim ediyorsa, nakliye esnasinda
Urinun gorecegdi hasarlar bu garanti
kapsaminda olacaktir.

* IKEA cihazinin ilk kurulum Gcreti. Ancak
bir IKEA servis saglayicisi veya yetkili
servisi, Urini bu garanti kosullar
kapsaminda tamir eder veya degistirirse,
servis saglayici veya yeftkili servis tamir
edilen veya degistirilen cihazi gerekirse
yeniden kuracaktir / monte edecekiir.

Bu kisitlama, kalifiye uzman tarafindan,

cihazi AB Uye Ulkelerinin guvenlik

spesifikasyonlarina adapte etmek icin
orijinal parcalar kullanilarak yapilan hatasiz
cahismalar icin gegerli degildir.

Ulke kanunlari nasil isler

IKEA garantisi size Ulkeden ilkeye degisiklik
gostermekle birlikte yerel kanuni taleplerin
timiny kapsayan veya asan 6zel kanuni
haklar saglar.

Gegerlilik alani
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Bir AB Uyesi Ulkede satin alinan ve baska bir
AB Uyesi Ulkeye goétirilen cihazlar igin,
servisler yeni Ulkedeki garanti kosullari
cercevesinde saglanacaktir. Servisleri
garanti gcergevesinde yuritme zorunlulugu
sadece asagidaki durumlarda mevcuttur:

* Cihaz, garanti talebinin yapildigi Glkenin
teknik spesifikasyonlarina uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa;

¢ Cihaz, Montaj Talimatlarina ve Kullanici
Kilavuzu Givenlik Bilgilerine uygunsa ve
uygun sekilde kurulmussa.

IKEA cihazlari icin belirlenmis yetkili

servisler:

Asagidaki konularda IKEA yetkili servisini
aramaktan lutfen cekinmeyiniz:

1. Bu garanti altinda bir talepte bulunmak
igin;

2. IKEA cihazinin 6zel IKEA mutfagina
kurulumu hakkinda agiklama istemek
icin. Servis asagidaki konularda
aciklama yapmayacaktir:

* genel IKEA mutfak kurulumu,

* elekirik baglantisi (eger makine figsiz
ve kablosuz gelmis ise), su ve gaz
baglantisi, bu islemler yetkili servis
muhendisi tarafindan yapiimalidir.

3. Kullaniar kilavuzunun igerikleri ve IKEA
cihazinin spesifikasyonlari hakkinda
istenilen aciklamalar.

Size en iyi teknik destegdi saglayabilmemiz

icin, bizi aramadan &nce lutfen bu

kitapgigin Montaj Talimatlari ve/veya

Kullanicr Kilavuzu bolimind dikkatlice

okuyunuz.

Servis ihtiyaci duydugunuzda bize nasil
ulasabilirsiniz

IKEA iletisim noktalari ve ulusal yerel telefon
numaralari igin litfen bu kitapgigin son
sayfasina bakiniz.
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@ Size daha hizli bir servis
saglayabilmemiz igin, bu
kilavuzun sonunda listelenen &zel
telefon numaralarini kullanmanizi
onermekteyiz. Daima, teknik
destege ihtiya¢ duydugunuz 6zel
cihazin kitapgiginda listelenen
numaralara bakiniz. Bizi
aramadan once, teknik destege
ihtiyag duydugunuz cihazin IKEA
Urin numarasinin (8 rakaml kod)
ve Seri Numarasinin (bilgi
etiketinde yazil 8 rakamli kod)
yaninizda oldugundan emin olun.

@ SATIS MAKBUZUNU
SAKLAYINIZ!
Bu sizin satin alma isleminizin
kanitidir ve garantinin
uygulanmasi igin gereklidir.
Makbuzda, satin aldiginiz her
cihazin IKEA Grin adi ve
numarasi da (8 rakamli kod)
belirtilmis olmalidir.

Daha fazla yardim istiyor musunuz?

Cihazinizin satis sonrasi hizmetleriyle ilgili
olmayan konulardaki diger sorulariniz igin,
|Gtfen size en yakin olan IKEA magazamizi
arayiniz. Bizimle femasa gegmeden 6nce
cihazinizin belgelerini tam olarak okumanizi
oneririz.
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Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070246016
Belgique Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
00359888164080
Bbunrapus 0035924274080 Takca 3a NoBMKBaHe OT CTpaHaTa 079 2018 4B paboTHU AHK
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man.-fre.09.00-20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor. - san. 09.00 - 18.00
*0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTepaotiki KAfon 8 éwg 20 KaTd TG EPYACLUEG NHEPES
Espafia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8a20endias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
< . . S radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 Tro3ak poziva 27 lipa po minuti do petka od 08:00 d0 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
KuTtpog 22030529 Yrepaotiki kAfon 8.30£wc16.30 kard T epydatpieq
NUEPES
. L ) e Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 -17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
0900-2354532 v _
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembourg 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief, zat: 9.00-21.00
(internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska +48 22749 60 99 Koszt zgodny z taryfg operatora 0Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 94521, Dias de Semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccust 8495 6662929 [eiicTBytoLme TenedoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapudbl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 84a20.Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
. lokalni strosek je obicajna trzna vred- i
Slovenija 38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02) 33002554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych diioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 0306005203 0,0835 €/puhelu +0,032 €/min arkipaivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-55n 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays

Cp6uja

+381117555444

(aKko no3uBate nsBaH Cpbuje)

0117555444

(ako nosmeate u3 Cpbuje)

LleHa nosvBay HaLMOHaHOM
caobpahajy

MoHege/bak - cyboTa: 09 - 20
Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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